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	 ir psichotropinių medžiagų pirmtakais (prekursoriais) tarp Bendrijos ir 
trečiųjų šalių stebėsenos taisykles, 31 straipsnį, Italijos Respublika neįvykdė 
įsipareigojimų pagal minėtus reglamentus.

2.	 Priteisti iš Italijos Respublikos bylinėjimosi išlaidas.

2010 m. liepos 29 d. Teisingumo Teismo (aštuntoji kolegija) sprendimas  
Komisija prieš Prancūziją

(Byla C-35/10)

„Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Direktyva 2006/21/EB — Aplinkos 
apsauga — Atliekų valdymas — Kasyba — Neperkėlimas per nustatytą terminą“

1.	 Ieškinys dėl įsipareigojimų neįvykdymo  — Teisingumo Teismo atliekamas 
pagrįstumo nagrinėjimas — Padėtis, į kurią reikia atsižvelgti — Padėtis pagrįstoje 
nuomonėje nustatyto termino pabaigoje (SESV 258 straipsnis; Europos Parlamento 
ir Tarybos direktyva 2006/21) (žr. 15–17 punktus)

2.	 Valstybės narės — Įsipareigojimai — Direktyvų įgyvendinimas — Įsipareigojimų 
neįvykdymas  — Vidaus tvarka grindžiamas pateisinimas  — Nepriimtinumas 
(SESV 258 straipsnis) (žr. 18 punktą)

Dalykas

Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Visų nuostatų, būtinų įgyvendinti 2006 m. 
kovo 15  d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą  2006/21/EB dėl kasybos 
pramonės atliekų tvarkymo ir iš dalies keičiančią Direktyvą 2004/35/EB (OL L 102, 
p. 15), nepriėmimas per nustatytą terminą.
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Rezoliucinė dalis

1.	 Per nustatytą terminą nepriėmusi visų įstatymų ir kitų teisės aktų, reikalingų 
2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvai 2006/21/EB dėl 
kasybos pramonės atliekų tvarkymo ir iš dalies keičiančiai Direktyvą 2004/35/
EB įgyvendinti, Prancūzijos Respublika neįvykdė įsipareigojimų pagal šią 
direktyvą.

2.	 Priteisti iš Prancūzijos Respublikos bylinėjimosi išlaidas.
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